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- La Cluj, aþi prezentat o lucrare despre
relaþiile pe târâmmuzical dintre evrei ºi rromi pe
teritoriul României. Pare un subiect arid în
etnografia de la noi, cum aþi ajuns la el?

- Fac cercetãri de foartemult timp.Am întâlnit,
în toþi aceºti ani, foarte mulþi evrei care mi-au
arãtatmelodii vechi, discuri cumuzicã evreiascã,
dar ºi rromi, în special din Moldova, Bucovina,
Maramureº, zone unde erau populaþii mari
evreieºti, iar cei care cântau la �simhes� [n.r. -
sãrbãtori] erau rromii. Unii nu doar cântau în idiº,
dar chiar ºtiau sã vorbeascã idiº.Am fost fascinat
de aceastã minoritate, la rândul ei prigonitã
înainte de ascensiunea nazismului, în timpul
nazismului ºi, din pãcate, în unele locuri, ºi azi.
Am mulþi prieteni între cei de aceastã etnie.

-S-au întâlnit ºi în alte planuri cele douã etnii?
- Mã intereseazã în mod specific relaþia în

domeniul muzical, dar, desigur, ºi pe alte
tãrâmuri. Au avut unele relaþii de afaceri, dar în
domeniul muzicii au devenit foarte buni prieteni.
Erau evrei care cântau în tarafuri de rromi. Am
cunoscut pe un rrom, NicolaeRadu, din Chiºinãu,
care mi-a vorbit în idiº pentru cã timp de 40 de
ani a cântat muzicã idiº.

- Aceastã tradiþie este azi încheiatã?
- E spre sfârºite... Nu vreau sã spun cã s-a

încheiat cu totul. Cei mai mulþi dintre cei care
cântau aceastã muzicã nu mai sunt printre noi.
Mai sunt, poate, câþiva în Sighet, Iaºi, Dorohoi -

Yale Strom este cunoscut, în Statele Unite ºi Europa de Est, camuzician, etnolog, compozitor,
scriitor ºi realizator de filme documentare. El cutreierã micile oraºe în care au trãit odinioarã
comunitãþi evreieºti importante, în cãutareamuzicii, tradiþiilor ºi urmelor pe care le-au lãsat în
societatea contemporanã. Din aceastã experienþã a scris pânã azi zece volume, referitoare la
comunitãþi dispãrute, viaþa de azi a evreilor din regiune, legãtura tradiþiei muzicale evreieºti ºi
a celei rrome ºi a realizat cinci filme documentare, premiate la numeroase festivaluri de
specialitate - �La Rãscruce�, �Ultimul klezmer,� �Carpaþi: 50 de mile, 50 de ani�, �Le�Haim,
Tovarãºe Stalin!� ºi �Klezmerpe Strada Peºtelui�. Dupã participarea la Seminarul �Contribuþia
evreiascã în lumea muzicii universale� de la Cluj-Napoca, Yale Strom a susþinut un concert în
Sinagoga timiºoreanã din cartierul Iosefin. Preºedintele comunitãþii locale, dr. Paul Costin, a
prezentat, cu acest prilej, câteva consideraþii cu privire la muzica klezmer, iar tânãrul Andrei
Schwartz a rezumat cartea de vizitã impresionantã a artistului american. Am profitat de acest
prilej pentru a afla câteva dintremotivele care îl animã sã se dedice de 25 de ani acestui domeniu.

în toatã România, dacã mai sunt vreo ºase.
Desigur, rromii cântau pentru cã le plãcea aceastã
muzicã, dar aveau ºi o raþiune economicã - puteau
sã se angajeze la nunþi ºi sãrbãtori evreieºti. Dar
dupã ce au emigrat aproape toþi evreii, aceastã
motivaþie economicã a dispãrut. Este un paradox
cã ei au pierdut arta de a cânta muzicã klezmer
din cauzã cã evreii au emigrat.

- Mai întâlnim azi prin restaurante câte o
�Hava naghila�, un �ªalom alehem� cântat de un
taraf.

- Asta numesc eu muzicã �jewrist� - muzicã
evreiascã turisticã.

-Muzica klezmer cuprinde o plajã foarte largã
de genuri ºi este descrisã în multe feluri.
Dumneavoastrã cum aþi defini-o azi?

- Cea mai purã muzicã klezmer poate fi
definitã ca muzica instrumentalã a evreilor
aºchenazi din estul Europei.Aºchenaz înseamnã
german ºi, paradoxal, muzica klezmer s-a nãscut
acolo unde s-a nãscut ºi limba idiº, pe malul
Rinului, dar evreii s-au mutat, încet, încet, spre
Est. Ei numeau aceastãmuzicã �ºpil-music�. Dar
ei cântau alt gen ºi aveau alte instrumente, deci
melodiile sunau cu totul diferit decât cele pe care

le auzim azi. În Polonia, Slovacia, Ucraina, Rusia,
România au auzit melodiile locale, s-au mixat ºi
s-a format ceea ce numim azi klezmer. Este, în
mare, ca ºi în cazul muzicii jazz, un termen
generic. Dacã spunem jazz, înþelegem prin
aceasta ºi LouisArmstrong, JohnColtrane, Miles
Davis, dar, de fapt, fiecare reprezintã un alt gen.
Azi ºi klezmer este o mixturã care include jazz,
muzicã balcanicã, muzicã þigãneascã.

- Cântaþi doar în limba idiº?
- Da, doar în idiº. Dar soþia mea, Elizabeth

Schwartz, cântã în
englezã, idiº ºi ladino.

- V-aþi nãscut în
Statele Unite, într-un loc
ºi o epocã ce nu aveau
multe în comun cu
muzica klezmer. Cum aþi
ajuns, totuºi, la aceasta?

- M-am nãscut în
Detroit. Când aveam
11 ani, familia mea s-a
mutat la San Diego. De
ªabat cântam în familie
mereu cântece vechi
evreieºti, �zmirot�, dar
ºi cântece israeliene pen-
tru �haluþim�. Desigur,
ascultam blues, rock,
jazz ºi muzicã clasicã.

Mama mea cânta la pian muzicã clasicã, nu
evreiascã. Dar nu ºtiam ce e klezmer, ºtiam cã
este doar muzicã evreiascã. Atunci când a
început renaºterea acestei muzici, în 1976-1977,
am cunoscut câþiva muzicieni ºi am mers sã îi
ascult ºi am vrut sã intru în formaþie. Mi-au spus
cã nu mai au nevoie de încã o vioarã ºi atunci, în
acea noapte, s-a nãscut în mine o idee: �Îmi voi
face propria formaþie!�. În septembrie urma sã
mã înscriu la Facultatea de Drept ºi am spus cã
numãmai intereseazã acest lucru. Dar cemuzicã
sã cânt? Am decis cã trebuie sã caut muzicã
necunoscutã, sondând arhive aproape pierdute
ºi încercând sã strâng cât mai multe mãrturii
muzicale din partea vârstnicilor.Amcãlãtorit apoi
în blocul comunist, în 1981, cu toate problemele
care existau atunci. Am venit cu vioara, aparate
de filmat ºi fotografiat ºi am început sã cutreier
micile oraºe din regiune. În România am fost de
15-16 ori.

- Aþi gãsit melodii originale în România?
- În Moldova am gãsit un material

impresionant. I-am întâlnit, de exemplu, pe Izu
Gott, pe Iþik Kara Schwartz, un excelent scriitor
de folclor, ºi pe Paul Babici, un rrom foarte
cunoscut în Iaºi. În Cluj, l-am cunoscut pe Hary
Maiorovici, care cânta muzicã autenticã ºi pe
soþia lui Aisicovici, în vârstã de peste 90 de ani,
care mi-a dat câteva dintre melodiile lui. Tocmai
am compus un cvartet despre o populaþie sãracã
din Moldova - �fisgheiers� (�cei caremergeau pe
jos�). Ei parcurgeau pe jos distanþa dintre
orãºelele lor din România ºi Bremen, pentru a
emigra în Statele Unite. Mergeau cu Steaua lui
David înainte ºi erau foarte mândri de identitatea
lor. Premiera cu aceastã lucrare va avea loc în
Los Angeles peste câteva sãptãmâni.

- Vã mulþumesc ºi sper cã vom auzi ºi în
România aceastã compoziþie!

LUCIANA FRIEDMANN
Interviu cu YALE STROM,

muzician, etnolog, compozitor, scriitor
ºi realizator de filme documentare

� În �ROMÂNIA LITERAR|�, nr. 43 din 2 noiembrie a.c., S. Damian
publicã un eseu: �Micile infirmitãþi ale oamenilor mari�, oprindu-se la
Arthur Koestler (100 de ani de la naºtere), Thomas Mann, º.a. George
Radu Bogdan vine cu completãri, din propriile amintiri, la volumul lui
Mihai Pelin, Deceniul prãbuºirilor 1940-1950 (despre artiºtii plastici,
criticii din România). IleanaMãlãncioiu îl evocã pe Lucian Raicu, retras
ºi bolnav la Paris. Interesant este ºi comentariul Anei Selejan (în nr.
44/9 noiembrie) la Jurnalul unui cobai al lui M.R. Paraschivescu, care
îi vede cu ochi critic pemai toþi confraþii (Maria Banuº, Jebeleanu º.a.).
Ion Simuþ scrie despre H. Bonciu, cu ocazia recentei reeditãri,
considerându-l un �marginal�, însã �non-canonic�. În nr. 46/23
noiembrie, Ioana Pârvulescu scrie despre �Oameni care lipsesc�,
amintind ºi de Z. Ornea, printre personalitãþile care au colaborat la
revistã.
� �CONTEMPORANUL �

IDEEA EUROPEAN|�, din octom-
brie ºi noiembrie 2005, continuã
serialul �Problema evreiascã�. În nr.
din octombrie, Hary Kuller publicã
un eseu despreCioran, iar B.Marian
despre �Legionarism� º.a. În nr. din
noiembrie, remarcãm: evocarea
Aurei Christi, �Acasã, în exil�, despre Ion Vianu, Matei Cãlinescu;
Marian Victor Buciu despre �Eugen Ionescu ºi fluxul cuvintelor�; B.
Marian despre Mihail Sebastian, despre avangardism, proza evreilor
americani, despre sociologia antisemitismului º.a. Henri Zalis scrie
despre poezia lui T.G.Maiorescu, iar LyaBenjamin propune spre lecturã
un text al dr. I.J. Niemirower despre pãrintele Haskalei, Moses
Mendelssohn.
� În �OBSERVATOR CULTURAL�, nr. 35/27 octombrie - 3

noiembrie a.c., Bogdan Ghiu scrie �Despre nebunia gândirii lui
Derrida�, unul dintre marii filosofi ai contemporaneitãþii. În acelaºi
numãr, Liviu Ornea atinge un subiect extrem de delicat ºi actual: ce
religie este predatã în ºcoli ºi cui, din moment ce în România coexistã
mai multe religii, iar unii sunt atei? Articolul se numeºte (dupã o
anecdotã cunoscutã): �Dar noi, belgienii?�. În nr. 36/3 noiembrie, Ion
Copoeru scrie despre �Sartre: filosof ºi fals profet�, considerând cã,
în filosofie, acesta s-a situat între Kant ºi Husserl. Deºi adept al �stângii
dure�, Sartre a fost, dupã cum se ºtie, un adversar al antisemitismului,
prieten cu mulþi intelectuali evrei, fiind �bãnuit� a fi evreu (nu era).
Doru Mareº scrie despre Festivalul ieºean �Avram Goldfaden�, iar Al.
Matei ne aminteºte cã anul acesta se împlinesc douã aniversãri, adicã
100 de ani de la naºterea a douã personalitãþi (n.n. - opuse în concepþii)
care au marcat secolul trecut: Sartre ºi Raymond Aron.
� �IDEI ÎN DIALOG�, nr. 11/2005, conþine, ca de obicei, articole-

studii, unele interesante, altele, dupã noi, mult prea specializate pentru
un dialog real, chiar între intelectuali �de elitã�. Regrete trezeºte, însã,
un articol denigrator la adresa politicii israeliene, comparatã cu un

�pumn de praf în ochii lumii�. Articolul �Retragerea israelianã ca
ingredient al permanenþei� este semnat deMarius Câmpean ºi Jerôme
Drevon. �Statul evreu nu-ºi maximizeazã în mod machiavelic
teritoriile?� - se întreabã autorii. Cine rãspunde?
� Interesant nr. 817 al REVISTEI �22�, în care citim comentariile

lui Rãsvan Popescu ºi Oanei Suciu pe marginea Legii Minoritãþilor,
respinsã în Parlament. Este pomenit �tribunul� ultranaþionalist C.V.
Tudor. Ruxandra Cesereanu revine la �Procesul Comunismului�, ca
noþiune ºi ca ºansã de aplicare, iar Alina Mungiu-Pippidi îl comparã pe
Lenin cu Osama Bin Laden. O paralelã între comunism (cu Gulag-ul,
confictele, milioanele demartiri) ºi actualul terorism islamic ni se pare
neinspiratã. Nicolae Filipescu îºi continuã �filipicele� împotriva politicii
americane în Irak, dar nu oferã variante realiste. Propune dialog cu

insurgenþii, uitând cã în Irak sunt
infiltraþi deja mulþi teroriºti din alte
zone. Interesant ºi incitant articolul
lui Traian Ungureanu, �Human
Rights Kitsch�, despre starea
imigranþilor în Europa ºi producerea
terorismului islamic chiar în þãrile
gazdã. Andrei Oiºteanu semneazã
un comentariu despre situaþia din

Republica Moldova. Din pãcate, nu subscriu la comparaþia Barbusse -
A.C. Cuza. În nr. 819/15 noiembrie, Andrei Cornea semneazã editorialul
�Aritmeticã�, cu referire la tulburãrile huliganice de la Paris. Ne
bucurãm cã printre premiaþii Uniunii Scriitorilor pe anul 2004 se aflã ºi
Adriana Babeþi, din Timiºoara.
� În �ADEV|RUL LITERAR {I ARTISTIC�, nr. 791/25 oct. 2005,

Toader Paleologu, fiul regretatului umanist, îºi evocãpãrintele, dar omite
un amãnunt, probabil, din cauza emoþiei ce îl stãpâneºte. Ne îndoim cã
Al. Paleologu îl admira, fãrã rezerve, pe Léon Daudet, fiul autorului lui
Tartarin din Tarascon. Léon Daudet a fost unul dintre cei mai violenþi
pamfletari antisemiþi în Franþa, comparabil cuA.C. Cuza la noi. Amintim
acest aspect, ºtiind cã Al. Paleologu a blamat antisemitismul,
numindu-l �o încordare amuºchilor fesieri�. În nr. din 8 noiembrie., Elena
Dulgheru comenteazã filmulNeguþãtorul dinVeneþia, dupãShakespeare,
cu Al Pacino în mult controversatul rol al lui Shylock. Deosebit de
interesant este articolulMargaretei ªipoº, �De la adoraþie la dezamãgire�,
despre Soljeniþân ºi criticile aduse acestuia de un alt fost disident,
VladimirVoinovici.Aºteptãmcomentarii ºi la recentacarte a luiSoljeniþân,
200 de ani de convieþuire: ruºii ºi evreii.
� �DILEMAVECHE�, nr. 94/4 noiembrie a.c., oferã o paginã despre

Orientul Mijlociu, �Sminteala iranianã� (Petre Iancu) ºi �Iordania� Filon
Morar). AncaManolescu se referã la o recentã carte,Derviºii sub zodia
Semilunei, de Luminiþa Muntean, relatând despre existenþa unor secte
ºi curente în islamism cu totul diferite de exaltarea violenþei, a morþii,
invocatã de teroriºtii actuali.

BORIS MARIAN
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Salonul literar s-a redeschis dupã Anul Nou
iudaic, la 9 noiembrie, cu un �moment Reicher�.
Dupã ce ne-a citit o prozã originalã, în genul
�parabolic�, intitulatã �Legendasemaforului� (cu
ecouri din Borges), maestrul de ºah, Emanuel
Reicher - fiu al vestitului Rabin Boris Reicher,
urmaºal gaonului JakobMargulies - ne-apovestit
episoade din viaþa sa (a împlinit nu demult 75 de
ani) plinã de surprize, victorii (morale), unele
dezamãgiri, urcuºuri, coborâºuri, confruntãri, de

daruri nepreþuite ale prieteniei (i-a cunoscut pe campionii
mondiali de ºah Spasski, Tal). Emanuel Reicher a publicat
multã literaturã ºahistã, O istorie a ºahului (comentatã în
revista noastrã de criticul literar S. Damian, cu care Reicher
a fost coleg la Liceul �Cultura�). Participanþii au ascultat cu
mult interes relatãrile emoþionante alemaestrului, nu numai
de ºah, dar ºi în înþelepciunea vieþii. Toma Hirth a gãsit
�pepitele� de poezie în proza cititã. Silviu Popa a amintit de
pãrintele lui E. Reicher, pe care l-a avut profesor de istorie a
evreilor. Zigmund Tauberg a savurat umorul din proza lui
Reicher. Aumai participat: prietenul de o viaþã al invitatului,
Leonard Müller; dr. Magdalena Laszlo-Kuþiuk; ziaristul C.
Benone (epigramist talentat); poeteseleFeliciaMohr, Daniela
Micu, Doina Chilargi, AlexandrinaAlecu º.a.

�Turneul�
poeziei

La Salonul literardin 23
noiembrie a.c., am avutmai
mulþi autori care au citit din
propria creaþie. Viorica
Bogdan, de la Opereta

Românã, ºi-a lecturat microproza, apãrutã în revista
�Formula AS�, �Un greier necãjit�, cu autoironie finã, pe
care am apreciat-o.DoinaChilargi, o constantã participantã
la Salon, a interpretat (acesta este cuvântul!) poeme de
dragoste. Felicia Mohr a prezentat o parte din poemele ce
vor apãrea în curând în volum. Poeziile Alexandrinei Alecu
au fost citite deDoinaChilargi, poemescrise cu sensibilitate
ºi fericitã timiditate. �Turneul� a fost încheiat de
�preºedintele� Salonului, prof. Zigu Tauberg. Discuþiile au
fost pe mãsura lecturilor, nu au lâncezit. Griºa Gherghei
ne-a oferit �lecþii� de umor ºi de criticã literarã. Toma Hirth
ºi-a expus, ca de obicei, deschis, opiniile. (B.M.M.)
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� Moment din concertul
susþinut la Sinagoga

din cartierul Iosefin, Timiºoara


